JUDAS 1 i JUDAS 4

JUDAS TY CARTA

1Judas t§ ra vé, Tiago javy ti. Jesus Cristo m¥y sdg
ranhrdj tigtl. Isy U t§ &g jog t§ Topé t§ kuprég ja ag
my ran ha vé, ti t§ G to ha ag my. Ti t§ djag kuprég
ky tdg djag jy nigan ti gé, Jesus Cristo tugrin.

2Topé mré sog vémén ti, ti t§ djagjagagtan p€ han
jé, ti ty djag kri kupra pé han jé, ti t§ jag ty jagné to
ha tavi han jé ke gé.

U ty Topé to un'én mii ag

3Inh kré', djag my so0g Topé t§ &g kar kren han
tag tonh ke ni vé, inh vénh ra tag ti ki. Ha ra vaha
U ag tog djag krin kondn sor mi ha, h ky sog djag
my: “Topé ki ra to tar nytimni,” he mi. Topé t§ &g
my nén té mi vy pir ni, ha vy: Topé jykre to tar ni,
he mii. A tii ag kar my tOg tag té ja ni. U ty tag kato
vi k¥ ti vijémé sor tlig ni.

4Ha vé, Ui ag tdg Topé to un'odn ti, djag krin konan
jé. Un jykre pano ag v&, ha ra ag tdg jykre ha ni ve
nytl, ha kY djag tog ag vi kri fi sor mii. Ha ra ag tog
On ky: “8g jog t§ Topé v§ g jaglgtdn mi, ha ky &g
jatun my¥ vénh jykre vénhmy kar han ke mi,” he
t1, @i t§ djag krin kdndn mii ag. Eg Senhor t Jesus
Cristo to ag tog: “ti vi han ke ti &g n1,” he ti. Ti ha
ne ty 8g krike n1', Jesus ti. Ha ra @i t§ ti vi han sor ti
ag tog ran ky nyti gé. Vasy ag tog ag to ran ja nigti,
Topé vi ran ti  ag, ky ag tOg Topé ty U t§ ge ag vig
konén ke mi én to ja nigti.
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> Ha vé, vasy &g Senhor v{ ga t§ Egito td & povo
ty Israel mré kakuté ja nigti, ag ty djag ga ra mu jé.
Hara ag kami {1 ag tog ti vikri fi vAnh ja n{itigti. Ha
ky Topé vy ag ty tig' he kan, U t¥ ti vikri fi javanh
ja ag. Tag mé djag huri. Ki kanhro djag nytl. Hara
sOg rdn man sOr m, djag t§ mi &krén jé.

6 K§ kanhka tan ag vy ge ja nigti gé. Agkamiii ag
tog Topé t§ ag my nén nim ja &n tovanh. Ajag jama
tovanh ag tdg. Ky Topé v{ ag sigsé, k¥ tog éma kuty
tdagvinhan. Agse vy tlig' henh ke tli ni. Topé t§ ég
kar jykre tugnym ke kurd én ka tdgag jykre tugnym
ke mi gé.

7Kar ky cidade t§ Sodoma mi ékrén ni gé, cidade
ty Gomorra mi ke gé, ti pénin €ma Kkasir mi ke gé.
En ta ke ag ne vénh jykre pano tdvi han t ja nigti’,
kanhka tan ag ri ke. Jagné mré n§ kondn tavi han
ja agtognigti, ky ag tog 0 ag to énja nigti gé, ag mré
ke tii ag, tin gré ty tin gré i mré ny sor ky. K§ Topé
v pI nhyr vanh ki ag vam ja nigti, &g t§ ag to jykrén
ky to ki kanhro nyti jé.

8 Ky 11 t§ Topé to 6n mi ag vy vénh jykre korég
han mii én ag ri ke han ti gé. Topé vi mranh ky ag
tog nigtl. Ag vénh péti tog ag my sér ti. Ha ra ag tog
vénh kavénh ti, djag jykre pano tugrin. “Eg pi(é) ty
G krém ke njitl'” he ag tog ti. Ky ag tog €g ty {in veg
tl agtovikonan ti gé, i ty kanhka ta t§ tin mag nyiti
ag my.

9 Topé ty jéné jafa to pd'i tf Miguel v tag han ja
tl nigtl, ha mé. Satands mré tog rard, ti t§ Moisés
ter ma tig sor k¥, Miguel ti. Hﬁ ra tog Satanés m;”f

Senhor jé 4 vog kOnan he ja nigti, M1gue1 ti.
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10 Ha ra {in 6n ti tag ag vy kanhka tén ag to vi
konan ti, ag ty ag ki kagtig (ha) ra. Bicho ri ke ag
n¥ti, ag t§ djag ty nén to én ml én han min k¥. Kri
tl ag nytl, ha ky ag tog nén i vénhmy kar han ti. Ha
ra Topé vy ag vog kondn ke m1.

11 Ag ve kdnan ti ti, Topé ti. Caim t§ Topé€ vi kato
té ja én ri ke han ag tég mi. Ag t§ rico njti sor ky
ag tdg vénh jykre korég to ti, Balado t§ vénh jykre
korég td ja énrike. Coré rike ag tog Topé kato té ti,
hé ra ag tog tag to nligme ki var ke mu.

12 Ajag t§ Jesus ki ge k§ jagn@ to ha n{tin K§ djag
tog igreja krém festa han ti. En ki ag t6g djag mré
jén t1 gé, U t§ Topé to On t1 ag. Ha ra ag tog ki djag
kavénhtigé. Jatun my ag togjén magti. My'dg vanh
ag nyti. U to jykrén vénh ag tdg nyti gé. Ajag jén
mag hd mi ag tog Ekrég ti. Kején kdka tdg kanhka
g0g tatin katig mi, ha ra tog kuté ti nigti. Tag ri ke
ag nyiti, véké ag tog vi t1. Ka 1 tog kanén vanh n¥ti.
En kuniig &g tdg ti, ti jare mré ha, k§ tog kanén min
ke tli pé nisir. Ter ti n1 ha. Tag ri ke ag tog njti gé,
0 t§ Topé to 6n mi ag.

13 Kején goj kafa tli tég krém ke m, k¥ tog jéngéj
ni. Tag ri ke ag nyti gé. Tijéngéj vy ty ag jykre pano
ni. Vénh ven ti ti. Krig t1tirike ag tog njti gé. Sinvi
nive toégni, ha ratog on ky titi, krig tititi. Tagrike
ag nytl. Topé vy kuty ki ag vam ke m, k¥ ag tdg ta
kdpa man ke tli pé ni, 01 t§ Topé to on mil ag.

14 Ag hd to tégran ja ni, Enoque ti. Addo kré t§ ki
krég man t§ 7 (ke) vy ty ti ni, Enoque ti. Ti hd v{ ag
to: “ha vé, &g Senhor vy jun ke m1, ti t§ jéné jafa ag
mré had,” hejani. “E tavi ag nyti, ti t§ jéné jafd ag.

15 Ti katig k¥ tég €pra ke ag jykre tugnym kan ke
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mi. Ky tog Uin jykre pano ag vog kdndn ke mi, ag
jykre péano to, ag t§ Topé kato té to, ag ty ti to vi
kondn to. U t§ ti vi mranh ti ag v§ ti my vi kondn
pé han ti, had ky tog ag vog kondn ke mii,” he ja tog
ni, Enoque ti.

16 Topé to 6n mil én ag t§ nén U jagy ve k¥ tég ag
my korég ni, ha ky ag tdg: “Topé ne tog jykre korég
ni'” he ti. Ajag t§ nén to én mii &n ha han ag tog ti.
Ha ra ag tog 0n ky vi mag t1. K§ ag tog vénh kar my
viha han ti, 6n ky, ag t§ djagviha tonén tive jé, ag
t¥ to rico n¥yti jé.

Eg ty apéstolo ag vijéménh ke

17 Ag javo apostolo ag vi mi &krén ni, inh kré'. Eg
Senhor t§ Jesus Cristo hd v§ apdstolo ag vin ja nigti,
héa ky ag vi mi ékrén ha han ni.

18“Kurad t§ 8gno to hd ag tog djag to ¢ henh ke mi,”
he ja ag tdg nigti, apdstolo ag. “Ajag t§ nén 0t kérég
to én ml &n ha han sor ag tog mugti, U ty djag to €
henh ke mii én ag,” he ja ag tog nigtl. ApOdstolo agty
to jan ha vé.

19 Ag hd v@, s§ djag m¥ {in t6 mii ag. U t§ Topé to
6n mii &n ag ha vé. Eg t§ jagné kato t& han sor ag
tog mi. Ag ty nén i to én mi tag hd ne ag my ha ti'.
Ag pi(jé) Top€ kuprig ty jagré nyti'.

20 Ag javo djag tog Topé jykre ki ge k¥ niti, Topé
t ki, ky to jagné tar han ni, inh kré'. Topé kuprig
ty djag krin k§ Topé mré vémén ni.

21 Topé v§ djag to ha tavi ni. Ti tovanh tiig ni. Eg
Senhor ty Jesus Cristo ty djag jagdgtan ke tag ha ve
sOrmni, Ky djag t0g ég rir krjg ja tlii venh ke m.
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22 ag tdg tag to tar ti nyti ver, “h§ m§ vi?” he
agtogtl. Tag ag jagagtdn ni.

23 Ag kren han ni, pi jo ag jy nigdn k§. K§ 1l ag
tog djag t¥ nén to én ml kar &n han ti. Agjagagtan
ni gé. Ha ra véso jykrén ni geé, djag ty ag jykre pano
non mii sor tiinijé. Kavéjag nyti, ag jykre korég to.
Ky ag kavéj tag to én sor tligni. Véso jykrén tdvi han
ni.

Topé ty ty tin mdg ni

24 Topé v§ ég ty pranh ke tli han ki kanhrd ni. Ky
tog €g ty in ha tavi han ki kanhro ni gé, ti t§ kején
8g jé prér ken k¥, 8g t¥ ti rinja ta njti jé. Ta tdg sinvi
Pé ni, sér pé.

25 Pir ti ni, Top@ ti, & kren han ti ti. Eg Senhor t§
Jesus Cristo tugrin tdg &g kren han ti. Ti ha ne tog
tar ni', ti ha ne tog t§ tin mag ni', ti ha ne tog t§ pa'i
ni', ti ha ne tog ty vénh kar kri ke n1'. Vasy tog ka
nini, nén 0 kar han ttig ki, Giri ke gé, ha ra tog tlig'
henh ke tti pé ni gé, ti t§ t§ tin mag jé ti.

Amém.
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